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Parabéns e obrigado por escolher o Oboé Yamaha!
Para montar o oboé corretamente, e aproveitar ao máximo o instrumento em condições ideais pelo 
tempo mais prolongado possível, por favor, leia esteManual de instruções até o fim, e guarde o manual e 
o termo de garantia em um local seguro, para consultas futuras.

このたびはヤマハオーボエをお買い求めいただきまして、まことにありがとうございます。
ご購入のオーボエを正しく組み立ててその性能を十分に発揮させるとともに、末永く良いコンディ
ションでご愛用いただくために、この取扱説明書をよくお読みください。お読みになったあとは、
保証書とともに保管してください。

Thank you for choosing a Yamaha Oboe!
To assemble your oboe properly, enjoy maximum performance and maintain the instrument in optimal 
condition for as long as possible, please read this Owner’s Manual thoroughly and store the manual and 
warranty card in a safe place for future reference.
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Tabla de distribución de los dedos para llaves semi-automáticas /
Tabela de digitação para chaves semi-automáticas / 半自动音键的指法图 /

Схема аппликатуры для полуавтоматической клавиатуры / 

Mão esquerda Mão direita

Fechado Aberto Meio buraco

Indicador esquerdo abre a chave

Se não houver 83,81 deve ser usado.

G,G+,e G3 são chaves de sol sustenido. E e E+ são chaves de  mí bemol. 
81 é a primeira chave de oitava. 82 é a segunda chave de oitava. 83 é a 
terceira chave de oitava. Sp. é a chave de espátula.
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Mão esquerda Mão direita

Fechado Aberto Meio buraco

Indicador esquerdo abre a chave.

Quando B-C graves estiverem conectado, o chave C è desnecessària.

Quando B-C estiverem conectado, não é possível esta digitação.

G,G+, e G3 são chaves de sol sustenido. E e E+ são chaves de  mí bemol. 81 é a 
primeira chave de oitava. 82 é a segunda chave de oitava. 83  é a terceira chave de 
oitava. Sp.  é a  chave de espátula.

フル・オートマティック・キイの運指表 / Fingering chart for full-automatic keys /
Grifftabelle für Vollautomatische Klappen / Tableau de doigté pour mécanisme automatique /

Tabla de distribución de los dedos para llaves automáticas / 
Tabela de digitação para chaves automáticas / 全自动音键的指法图 /

Схема аппликатуры для полностью автоматической клавиатуры / 
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OBOE_M.book  97 ���  ����������������������



Manual Development Group
© 2013  Yamaha Corporation

Published 06/2019 发行 POCP-A0

VDE1640  

〒430-8650　静岡県浜松市中区中沢町10-1




